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図表一覧 
 

図表１．大規模災害と手引きの発行・改訂 

図表２．近年の在留外国人数の推移 

図表３．近年の訪日外国人数の推移 

図表４．国籍・地域別在留外国人の構成比 

図表５．在留資格別在留外国人の構成比 

図表６．年代別在留外国人の構成比 

図表７．年齢別（３区分）在留外国人と日本人の比較 

図表８．手引き作成・改訂時の外国人状況 

図表９．総務省「多文化共生推進プラン」における防災（新旧対照） 

図表10．地域防災計画への災害時外国人情報コーディネーターに関する記載状況 

図表11．災害時に外国人が直面する課題とその背景 

図表12．内閣府「災害ケースマネジメントの実施の流れ」 

図表13．「大阪府災害多言語支援センター」のイメージ図 

図表14．災害時相互応援協定の事例 

図表15．「愛知県災害多言語支援センター」イメージ図 

図表16．愛知県「災害への備え（地震が発生する可能性についての認知別）」 

図表17．内閣府「外国人への災害情報の発信について（15言語対応の説明資料）」 

図表18．観光庁 プッシュ型情報発信アプリ「Safety tips」概要①・② 
図表 19．出入国在留管理庁「【国籍・地域別】公的機関（市区町村・都道府県・国）による情報発信

を希望するSNS（複数回答）」 

図表20．総務省『地方公共団体における「多言語音声翻訳サービス」の導入ガイド』 

図表21．多言語音声翻訳アプリ「VoiceTra」 

図表22．UDトーク 

図表23．浜松市「RPAを活用した多言語による緊急情報提供システム」 

図表24．愛知県「多文化防災ガイド」 

図表25. 静岡県「外国人住民のための避難生活ガイドブック」 

図表26．名古屋市「避難者登録票」 

図表27．（一財）自治体国際化協会「多言語避難者登録カード」 

図表28-1．(一財)自治体国際化協会「災害時多言語表示シート」 

図表28-2．(一財)自治体国際化協会「多言語指さしボード」 

図表28-3．(一財)自治体国際化協会「FOODPICT」 

図表29．協議会の組織 

図表30．広域支援の流れ 

図表31．地域国際化協会連絡協議会の災害時広域支援に関する協定 

図表32．災害時の外国人支援（全体イメージ） 

図表33．外国人集住都市会議「状況把握速報表（訓練用）」（当時） 
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図表34．4団体による広域多市連携パートナーシップ締結 

図表35.人材の養成及び対応能力の維持・向上・連携のスキーム（イメージ） 

図表36．災害発生後の支援活動の基本的な流れ 

図表37．城陽市国際交流協会「災害時応援ハンドブック」 

図表38．災害多言語支援センターの閉鎖に向けた基本的な流れ 

 

  


